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PREKLAD ANGLICKEHO ORIGINALU

Vyznam symbolov na interiérovej a exteriérovej jednotke

A

VYSTRAHA

(Nebezpecéenstvo

ktoré sa mozu vznietit.

poziaru)

V tomto zariadeni sa pouziva horlavé chladivo.
Ak sa v pripade uniku dostane chladivo do styku s ohriom alebo ohrevnou su¢astou, vzniknd nebezpecéné vypary,

L]

Pred pouZitim zariadenia si dokladne prestudujte NAVOD NA OBSLUHU.

&&7

Servisni pracovnici si musia pred akymkolvek zasahom dékladne prestudovat NAVOD NA OBSLUHU a NAVOD NA INSTALACIU.

(3]

Dalsie informacie su k dispozicii v NAVODE NA OBSLUHU, NAVODE NA INSTALACIU a v dal$ej dokumentacii.

+ KedZe sucastou tohto vyrobku su aj otacajuce sa sucasti a diely, ktoré mézu
sposobit zasah elektrickym prudom, pred pouzitim si dokladne precitajte tieto
“bezpecnostné pokyny”.

» Vystrazné upozornenia v tejto Casti su délezité pre bezpecnost — nepodcerite
ich dodrziavanie.

» Po precitani si tento navod odloZte spolu s navodom na instalaciu na mieste,
kde ho budete mat poruke pre pripad potreby.

Typy vystrah a ich vyznam

/N VYSTRAHA: V pripade nespravnej manipulacie hrozi vazne nebezpedenstvo

s vysokou pravdepodobnostou usmrtenia, vazneho Urazu a pod.

/N UPOZORNENIE: V pripade nespravnej manipulacie hrozi vézne nebezpe-

Eenstvo v zavislosti od situacie.

Vyznam symbolov pouzivanych v tomto navode

. Nikdy nevykonavajte uvedeny ukon.
: Dbajte na dodrzanie tohto pokynu.

. Nikdy nesiahajte dnu prstom ani inym predmetom.

: Nikdy nestupajte na interiérovi/exteriérovu jednotku ani na fiu ni¢
nekladte.

: Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom. Postupujte opatrne.
: Nezabudnite odpojit napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
: Nezabudnite vypnut vypinac.

: Nebezpecenstvo poziaru.

/A VYSTRAHA

O

Nepripajajte napajaci kabel do medzilahlej zasuvky, nepouzivajte
predlZzovaci kabel a nepripajajte viac zariadeni do jednej elektrickej
zasuvky.

« Mobhlo by dojst k prehriatiu, poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Skontrolujte, ¢i elektricka zasuvka nie je zneéistena, a riadne ju

zastréte do zasuvky.

* Znecistena zastrcka moze sposobit poziar alebo zasah elektrickym
pradom.

Elektricky kabel nezvazujte, net'ahajte ani nemodifikujte, chraiite
ho pred poskodenim a pred teplom a neklad'te naii t'azké predmety.
« Mobhlo by dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Pocas prevadzky nepouzivajte vypinaé, neodpajajte elektricky kabel

zo zasuvky ani ho nepripajajte spat’.

* Mohli by vzniknut iskry a spdsobit’ poziar.

+ Po VYPNUTI interiérovej jednotky dialkovym ovladagom vzdy VYPNITE
aj fyzicky vypina¢ alebo odpojte zariadenie zo zasuvky.

Nevystavujte svoje telo priamemu pradeniu studeného vzduchu na
dlhsiu dobu.
« Nie je to prospesné pre zdravie.

Pouzivatel nesmie zariadenie inStalovat’, premiestiovat’, rozoberat’,

modifikovat’ ani opravovat'.

« V dbsledku nespravnej manipulacie méze klimatizana jednotka spo-
sobit poziar, zasah elektrickym pridom, Graz, tnik vody a pod. Vyuzite
sluzby svojho predajcu.

« Akje napajaci kabel poskodeny, v zaujme bezpecnosti ho smie vymenit
len vyrobca alebo jeho servisny zastupca.

A
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Ak klimatizacia nechladi alebo nehreje, je mozné, Ze doslo k tniku

chladiva. Ak zistite akykol'vek unik chladiva, zastavte klimatizaciu,

miestnost’ dobre vyvetrajte a ihned’ kontaktujte svojho predajcu. Ak

je v ramci opravy potrebné doplnit’ do zariadenia chladivo, opytajte

sa na podrobnosti servisného technika.

» Chladivo, ktoré sa pouziva v klimatizac¢nej jednotke, nie je nebezpec-
né. K unikom oby¢ajne nedochadza. Ak vSak predsa ddjde k uniku
a chladivo sa dostane do styku s ohfiom alebo horticou stcastou, ako
je ventilatorovy ohrievac, petrolejovy ohrieva¢ alebo sporak, vznikni
nebezpecné vypary, ktoré sa mézu vznietit.

Pouzivatel sa nikdy nesmie pokusat’ umyvat' vnutro interiérovej
jednotky. Ak je potrebné vnutro jednotky vycistit, obratte sa na
svojho predajcu.

« Nevhodny Cistiaci prostriedok méze poskodit’ plastovy material vnuatri
jednotky a mdze to spdsobit Unik vody. Ak by sa Cistiaci prostriedok
dostal do styku s elektrickymi ¢astami motora, mohlo by to spdsobit’
poruchu, dymenie alebo poziar.

« Zariadenie skladujte len v miestnosti bez zdrojov vznietenia s nepretrzi-
tou prevadzkou (napr. otvoreny ohen, zapnuty plynovy spotrebic alebo
zapnuty elektricky ohrievac).

« Pozor, chladivo méze byt bez zapachu.

» Nepouzivajte prostriedky na urychlenie procesu rozmrazenia alebo na
Cistenie zariadenia iné, nez odporuca vyrobca.

+ Neprepichujte ani nehadzte do ohfia.

Interiérova jednotka sa smie instalovat' len v miestnostiach s rozlo-
hou vacsou, nez je stanovené minimum. Porad'te sa s predajcom.

Toto zariadenie je uréené na pouzivanie odbornikmi alebo zaskolenymi
pouzivatel'mi v komerénych priestoroch, v prostredi l'ahkého priemys-
lu, na farmach, alebo na komeréné pouzitie beznymi pouzivatefmi.

Pri instalacii, premiestiovani ¢i servise zariadenia dbajte, aby sa

do chladiaceho okruhu nedostala Ziadna latka okrem predpisaného

chladiva (R32).

« Pritomnost akejkolvek inej latky, napriklad vzduchu, méze vyvolat
abnormalne zvysenie tlaku a spdsobit vybuch alebo uraz.

« Pouzitie iného nez predpisaného chladiva v systéme spdsobi zlyhanie
mechaniky, nespravne fungovanie systému alebo poruchu zariadenia.
V najhor$om pripade to méze viest k vaZznemu naru$eniu bezpecnosti
fungovania vyrobku.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
¢i nedostato¢nymi skisenost’ami a vedomost'ami, pokial nie st pod
dozorom alebo neboli nalezite poucené o pouzivani zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost'.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.

O®

Do privodu a vyvodu vzduchu nesiahajte prstom ani inym predmetom.
« Mohlo by dojst k urazu, kedze ventilator vnutri sa po¢as prevadzky
otaca velkou rychlostou.

O

Ak si vS§imnete nie€o nezvy¢ajné (napriklad zapach horenia), zastavte kli-
matizaciu a odpojte napajaci kabel zo zasuvky alebo VYPNITE vypinaé.
« Pripokracovani prevadzky v abnormalnom stave méze dojst k poruche,

poziaru alebo zasahu elektrickym priadom. Obratte sa na svojho predajcu.
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/\ UPOZORNENIE

Nedotykajte sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier interiérovej/
exteriérovej jednotky.
+ Mobhlo by dojst k Urazu.

Neaplikujte na zariadenie insekticidy ani horlavé spreje.
* Mohlo by dojst k poziaru alebo deformacii zariadenia.

Nevystavujte domace zvierata ani rastliny priamemu priadu vzduchu.
» Domace zvieratd by mohli utrpiet Uraz alebo by mohlo déjst k posko-
deniu rastlin.

Neklad'te pod interiérovi/exteriérovu jednotku ziadne d'alSie elektrické

zariadenia ani nabytok.

« Zo zariadenia moze kvapkat voda, ktora by mohla sposobit’ poskodenie
alebo poruchu.

Nenechavajte zariadenie na poSkodenom montaznom stojane.
« Zariadenie mbze spadnut a sposobit’ Uraz.

Pri obsluhe alebo Cisteni zariadenia nestupajte na nestabilny podstavec.
« V pripade padu si mézZete sposobit Uraz.

Net'ahajte za napajaci kabel.
* Mohli by ste zlomit' ¢ast vnutornej Zily a v dosledku toho by mohlo dojst
k prehrievaniu alebo poziaru.
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V zaujme bezpecnosti a spravneho pouzivania zariadenia si pred jeho pouzitim dékladne prestudujte tento navod na obsluhu.

O

Batérie nenabijajte, nerozoberajte ani nehadzte do ohna.
« Mobhlo by dojst k vyte€eniu batérii, pozZiaru alebo vybuchu.

Nepouzivajte zariadenie v priestore s vysokou vlhkost'ou (rel. vihkost 80 %

aviac) alebo s otvorenymi oknami ¢i vonkaj$imi dverami dlhsie ako 4 hodiny.

« MbzZe to v klimatizacii spbsobit’ kondenzéaciu vody, ktora potom moéze
kvapkat a zamokrit' alebo poskodit' nabytok.

« Kondenzécia vody v klimatizacii méze podporovat rast a Sirenie plesni.

Nepouzivajte zariadenie na osobitné tcely, ako je skladovanie potra-

vin, chov zvierat, pestovanie rastlin ¢i ochrana presnych zariadeni

alebo umeleckych objektov.

* Moze to spdsobit zhorSenie ich kvality a domacim zvieratdam alebo
rastlinam to méze uskodit.

Nevystavujte spalovacie zariadenia priamemu pradu vzduchu.
* Moze to viest k nedostatocnému spalovaniu.

@ DOLEZITE

Znecistené filtre spésobuju kondenzaciu vody v klimatizacii, ktora méze podporovat’
rast a Sirenie plesni. Preto sa odporuca vzduchové filtre Cistit' kazdé 2 tyzdne.

Pred spustenim zariadenia sa presvedcte, ¢i si horizontalne lamely v zatvorenej po-
lohe. Ak zariadenie spustite, ked’ si horizontalne lamely v otvorenej polohe, nemusia
sa vratit' do spravnej polohy.

Batérie si nikdy z akéhokolvek dévodu neklad'te do ust, aby nedoslo
k ich nahodnému prehltnutiu.
« Potzitie batérii méze vyvolat dusenie a/alebo otravu.

Pred ¢istenim zariadenie VYPNITE a odpojte ho z elektrickej zasuvky

alebo VYPNITE vypina¢.

« Mohlo by déjst k urazu, kedze ventilator vnutri sa poCas prevadzky
otaca velkou rychlostou.

Ked' zariadenie dlhsi ¢as neplanujete pouzivat’, odpojte ho z elektrickej

zasuvky alebo VYPNITE vypinac.

« V zariadeni sa mézu nahromadit necistoty a nasledne méze dojst
k prehriatiu alebo poZziaru.

Pri vymene batérii v dialkovom ovladaéi vymenite vSetky batérie za

nové rovnakého typu.

« Poutzitie starej batérie spolu s novou méze sposobit prehriatie, vytecenie
batérie alebo vybuch.

Ak sa kvapalina z batérie dostane do styku s pokozkou alebo odevom,

dokladne ich umyte cistou vodou.

« Ak sakvapalina z batérie dostane do styku s o¢ami, dokladne ich vymyte
Cistou vodou a ihned vyhladajte lekara.

Ked' sa zariadenie pouziva v jednej miestnosti spolu so spalovacim
zariadenim, dbajte na dobré vetranie.
« Nedostatocné vetranie méze sposobit nedostatok kyslika.

Ked' za¢ujete hrmenie a existuje moznost’' zasahu bleskom, VYPNITE
vypinac.
« Zasah bleskom by mohol zariadenie poskodit’.

Po niekol'kych rokoch pouzivania klimatizacie vykonajte okrem

Cistenia aj kontrolu a udrzbu.

* Necistoty alebo prach vnutri zariadenia mézu spdsobit neprijemny
zéapach, prispiet k rastu ¢i Sireniu plesni alebo upchat odtok, nasledkom
¢oho bude z interiérovej jednotky unikat voda. O kontrolu a udrzbu,
ktoré vyzaduje odborné poznatky alebo zru¢nosti, poziadajte svojho
predajcu.

Vypinace neobsluhujte mokrymi rukami.
« Mobhlo by dojst k zadsahu elektrickym pridom.

Klimatizaciu necistite vodou ani na fiu neklad’te predmety, ktoré
obsahuju vodu, napriklad vazu.
« Mobhlo by ddjst k poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Nestupajte na exteriérova jednotku ani na nu neklad’te ziadne
predmety.
« Mobhlo by dojst k padu a Urazu.

SK-2
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/\ VYSTRAHA

Q

O instalaciu klimatizacie poziadajte svojho predajcu.

« Instalacia klimatizacie vyzaduje odborné poznatky a zru¢nosti, preto ju
nesmie vykonavat pouzivatel. Pri nespravnej instalacii klimatizacie méze
dojst’ k Uniku vody, poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Vyhrad'te na klimatizaciu samostatny zdroj napajania.
« V pripade spolo¢ného pouzivania zdroja napajania méze dojst k pre-
hriatiu alebo poziaru.

Neinstalujte zariadenie na mieste, kde by mohlo déjst’ k tniku hor-

favych plynov.

» Vpripade Uniku plynu a jeho nahromadenia v okoli exteriérovej jednotky
moze dojst k vybuchu.

Zariadenie spravne uzemnite.

« Uzemnovaci vodi¢ nepripajajte k plynovému ani vodovodnému potrubiu,
bleskozvodu ani k uzemiovaciemu vodicu telefénu. Nespravne uzem-
nenie mdzZe sposobit zasah elektrickym pridom.

/\ UPOZORNENIE

Ak to vyzaduje miesto instalacie klimatizacnej jednotky (napr. v pros-
tredi s vysokou vlhkost'ou), nainstalujte aj zemny istic.
+ Instalacia bez zemného istica moze spodsobit zasah elektrickym pradom.

Skontrolujte, ¢i voda z odtoku riadne odteka.
« Ak odtok nefunguje spravne, z interiérovej/exteriérovej jednotky méze
kvapkat' voda, ktora méze zamokrit' a poskodit nabytok.

Ak si vSimnete nieco nezvycajné
lhned zastavte klimatizaciu a obratte sa na svojho predajcu.




S likvidaciou vyrobku sa obratte na svojho predajcu.

Poznamka:

Tento symbol plati len pre krajiny EU.

Ide o symbol podla smernice 2012/19/EU, &lanku 14, In-
formacie pre pouzivatelov, a prilohy IX a tiez podla smer-
nice 2006/66/ES, ¢lanku 20, Informacie pre koncovych
pouzivatelov, a prilohy II.

Fig. 1

PoOMENOVANIE sUCASTI

Tento vyrobok spolo¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
z vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je mozné recyklovat alebo
opatovne pouzit.

Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia, batérie a akumu-
latory by sa na konci svojej zivotnosti mali zlikvidovat oddelene od komunalneho
odpadu.

Ak je pod symbolom vytlac¢eny chemicky symbol (Fig. 1), tento chemicky symbol
znamena, Ze batéria alebo akumulator obsahuje urcitd koncentraciu tazkych
kovov. Tie st uvedené nasledovne:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: olovo (0,004 %)

V Eurépskej Unii existuju systémy separovaného zberu pouzitych elektrickych
a elektronickych zariadeni, batérii a akumulatorov.

Zlikvidujte toto zariadenie, batérie a akumulatory spravnym spésobom vo vaSom
miestnom stredisku separovaného zberu a recyklacie odpadu.

Pomdzete tym chranit Zivotné prostredie, v ktorom Zijeme.

Interiérova jednotka
Vymennik
tepla

Privod
vzduchu

Predny panel

Vzduchovy
filter

Filter na ¢istenie vzduchu
(Striebrom ionizo-
vany filter Cisti¢a
vzduchu, volitelny
doplnok)
Horizontalna lamela

Vyvod vzduchu

seesecscscsesesesscscsesesesscscscsessssnses

Exteriérova jednotka

Privod vzduchu (zadny a bo¢ny)
Typovy §titok *1
Chladivové potrubie

Odtokova hadica

Plauuuus uu[r:

Vyvod vzduchu

Odtok
Vzhlad exteriérovej jednotky sa méze lisit.

*1 Na typovom S§titku je uvedeny rok a mesiac vyroby.

Typovy §titok *1

| Kontrolka prevadzky
(O]

o— Prijimac¢ dialkového ovladania

Eéi Spina¢ nudzovej obsluhy*2

2 Ked’ nie je mozné pouzit’ dial’kovy ovladac...
Nudzovu obsluhu mozno aktivovat' stlagenim spinaca nudzovej obsluhy (E.O. SW.)
na interiérovej jednotke.

Pri kazdom stlaceni tlacidla E.O. SW. sa reZim zmeni v nasledovnom poradi:

N

Nudzové , e
KURENIE Z@stavené -®C : Svieti

o : Nesvieti
g O O —|

Nudzové
CHLADENIE

N

N
l—» #c0 o> o6

Nastavena teplota: 24 °C
Otacky ventilatora: Stredné
Horizontalna lamela: Automaticky

PriPrAVA PRED SPUSTENIM

Pred spustenim: Zapojte elektricku zastréku do sietovej zasuvky a zapnite vypinac.

Vlozenie batérii do dial’kového ovladaca

4 . Stlacte tlacidlo

1. oani J keyt.
Odnimte zadny kryt RESET.

2 « Viozte alkalické AAA
batérie — vzdy najprv
zaporny pol.

3 « ZaloZte zadny kryt.
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e NAVOD NA OBSLUHU e

PRiPRAVA PRED SPUSTENIM

Dial’kovy ovlada¢

Kontrolka vymeny batérie Vysiela¢ signalu
Dosah signalu:
ccabm

Pri prijme signalu
interiérova jed-
notka zapipa.

Prevadzkova
Cast displeja
Tlagidlo OFF/
ON (tlacidlo
zastavenia/ Tlacidlo
spustenia) ECONO COOL
Tlagidla teploty g:‘:{;‘;:“;ke
Tlacidlo ovladania
Tlagidlo volby otaCok FAN (Ven-
re3imu tilator)
Tlagidl Tlacidlo ovladania
acidio VANE (Lamela)
vyberu rezimu
I;'\él)ER (Gaso- Tlagidla nastavenia
TIME (Cas)
Tlacidlo
RESET

Tlatidlo nastavenia TIME (Cas), TIMER (Casovaé) ——

SELECT
Casovat sa nastavuje stlatenim tlacidla pocas pre-

vadzky.
— o0 o R —

(CASOVAC VYPNUTIA) - (CASOVAC ZAPNUTIA)

—TIMED
Cas tasovacda sa nastavuije tlagidlom .

SK-4

OFF/ON®
() Tiagidlo OFF/ON (tlagidlo zastavenia/spustenia)

Tlacgidlo vofby reZimu
S T T O B
(CHLADENIE)  (SUSENIE) (KURENIE) (VENTILAT(;l

T00
COooL

Tlacidla teploty
b

Kazdym stlacenim sa teplota zvysi alebo znizi o 1 °C.
FAN

Tlagidlo ovladania ota&ok FAN (Ventilator)
R — [ — al — el
| (AUTO) (Nizke) (Stred.) (Vysoké) (Velmi vysog|

VANE
Tlacidlo na ovladanie pradenia vzduchu nahor/nadol

XW—" > —m> > > >y
r(AUTO) 1) 2) 3) (4) (5) (STRIEDA\/;|

Lavopravé prudenie vzduchu

Pred spustenim prevadzky manualne presunte vertikalnu
lamelu.

ECONO COOL

Tlagidlo ECONO COOL (Ekonomické chladenie)
Nastavenu teplotu a smer prudenia vzduchu automaticky
meni mikroprocesor.



Pokyny:
» Pred Cistenim odpojte zariadenie od elektrickej siete alebo vypnite vypinac.
+ Davajte pozor a nedotykajte sa rukami kovovych Casti.

» Nepouzivajte benzin, riedidla, lestiace prasky ani insekticidy.

» Pouzivajte len riedené jemné Cistiace prostriedky.

» Nepouzivajte na Cistenie kefu, drsnu $pongiu a pod.

Horizontalnu lamelu nenamacajte ani neoplachujte.

Nepouzivajte vodu teplejsiu ako 50 °C.

Pri suSeni nevystavujte sucasti zariadenia priamemu slneénému svetlu, tep-
lu ani ohriu.

Nevyvijajte na ventilator nadmernu silu, mohol by prasknut alebo sa zlomit.

M Cistite kazdé 2 tyzdne
« Odstrarite nedistoty vysavacom alebo ich oplachnite vodou.
* Po umyti vodou dobre vysuste v tieni.

Predny panel

Pant

Otvor —

. Nadvihnite predny panel tak, aby ste zaculi “cvaknutie”.
2. Podrzte panty a tahom odstrante panel, ako je znazornené na obrazku.
» Utrite panel makkou handri¢kou alebo ho oplachnite vodou.
* Nenamacajte ho do vody na dlhSie ako dve hodiny.
» Pred opatovnym zaloZenim ho dobre vysuste v tieni.
3. Zalozte predny panel spat opaénym postupom,
ako ste ho odstranili. Predny panel pevne zatvorte
a stlacte v miestach oznacenych Sipkami.

-

e T

Tieto informéacie sa uvadzaju v silade s NARIADENIM (EU) &. 528/2012

Vzduchovy filter (filter Cistica vzduchu)

Filter na Cistenie vzduchu
(Striebrom ionizovany filter Cistica
vzduchu, volite’ny doplnok)

Kazdé 3 mesiace:

+ Odstrarite neistoty vysavacom.

Ak necistoty nie je mozné odstranit’ vysavacom:

* Pred oplachnutim namocte filter s ramom do vlaznej vody.

* Po umyti ho dobre vysuste v tieni. Zalozte vSetky zapadky vzduchového
filtra.

Kazdy rok:

» Aby ste zachovali piny vykon, vymeri-
te filter na Cistenie vzduchu za novy.

» Katalogové Cislo NSRS

« Aby ste dosiahli maximalny vykon a znizili spotrebu pru-
du, filtre pravidelne ¢istite.

+ Znecdcistené filtre sposobuju kondenzaciu vody v klimati-
zacii, ktora moze podporovat’ rast a Sirenie plesni. Preto
sa odporuca vzduchové filtre cistit’ kazdé 2 tyzdne.

Osetreny vyrobok
(Nazov dielu)

Aktivne latky

NAZOV MODELU (€. CAS)

Pokyny k pouzivaniu

Vlastnost . . -
(Informacie o bezpeénej manipulacii)

» Pouzivajte tento vyrobok v sulade s navodom
na pouzitie a len na ur¢eny ucel.

(130328-20-0)

MSZHR2OI3S/AZIS0VE | FILTER TBZ (148-79.6) Proti plesniam » Nevkladajte do Ust. Uchovavajte mimo dosa-
hu deti.
» Pouzivajte tento vyrobok v sulade s navodom
MAC-2370FT-E FILTER Zeolit strieborno-zino¢naty Antibakteridina na pouzitie a len na urceny ucel.

* Nevkladajte do ust. Uchovavajte mimo dosa-
hu deti.
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e NAVOD NA OBSLUHU e

V PRIPADE PROBLEMOV

V nasledujucich pripadoch ihned’ zastavte klimatizaciu a obrat'te sa na svojho predajcu.

» Ked z interiérovej jednotky unika alebo kvapka voda.

» Ked kontrolka prevadzky blika.

» Ked sa Casto vyhadzuje isti€.

+ Signal z dialkového ovladaca nie je mozné prijat v miestnosti, kde sa pouziva Ziarivkové svetlo s elektronickym typom ZAP./VYP (s invertorom a pod.).
» Prevadzka klimatizacie rusi rozhlasovy alebo televizny prijem. Pre dané zariadenie mdze byt potrebné pouzit' zosilfiovat.

+ Ked pocujete nezvy€ajny zvuk.

» Ak ste zistili akykolvek unik chladiva.

Model Interiérova jednotka MSZ-HR25VF MSZ-HR35VF MSZ-HR42VF MSZ-HR50VF
Exteriérova jednotka MUZ-HR25VF MUZ-HR35VF MUZ-HR42VF MUZ-HR50VF
Funkcia Chladenie Kurenie Chladenie Kdrenie Chladenie Kurenie Chladenie Kurenie
Napajanie ~/N, 230 V, 50 Hz
Kapacita kW 2,5 3,15 3,4 3,6 4,2 4,7 5,0 54
Vstup kW 0,80 0,85 1,21 0,975 1,34 1,30 2,05 1,55
Interiérova jednotka kg 8,5 9
Hmotnost — —
Exteriérova jednotka kg 23 24 34 35
Plniaci objem chladiva (R32) kg 0,40 0,45 0,70 0,80
Krytie IP Interiérova jednotka IP 20
Exteriérova jednotka 1P 24
Pripustny nadmerny|LP ps MPa 2,77
prevadzkovy tlak HP ps MPa 417
_ Int. (velmi vys/Wys./ | yg(a) | 43/37/30/21 | 43/37/30/21 | 46/38/31/22 | 44/37/30/21 | 44/139/34124 | 46140132124 | 45/40/36/28 | 47/41/34/27
Hladina hluku (SPL) |stred./niz.)
Exteriérova jednotka | dB(A) 50 50 51 51 50 51 50 51

Garantovany pracovny rozsah

Interiérova jednotka | Exteriérova jednotka Poznamka:

Horna 32 :C DB 46°CDB Menovité podmienky

Chlade- | hranica 23°CwB - Chladenie — Interiérovéa jednotka: 27 °C DB, 19 °C WB
nie Dolna 21°CDB -10 °C DB Exteriérova jednotka: 35 °C DB

hranica 15 °C WB — Kurenie —  Interiérova jednotka: 20 °C DB

Horna 27 °C DB 24 °C DB Exteriérova jednotka: 7 °C DB, 6 °C WB
Krenie hranica - 18 °C WB

Dolna 20°C DB -10 °C DB DB: suchy teplomer

hranica — -11 °CWB WB: vihky teplomer
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